EUROOPAN PARLAMENTTI

* X %

2004 5% 2009

* x K

Istuntoasiakirja

A6-0177/2008

13.5.2008
***I I
neuvoston vahvistamasta yhteisestd kannasta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen antamiseksi elintarvikkeissa kdytettivistd aromeista ja
tietyistd ainesosista, joilla on aromaattisia ominaisuuksia, sekd neuvoston
asetusten (ETY) N:o 1576/89 ja (ETY) N:o 1601/91,
asetuksen (EY) N:o 2232/96 ja direktiivin 2000/13/EY muuttamisesta
(16677/3/2007 — C6-0139/2008 — 2006/0147(COD))
Ympairiston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunta
Esittelija: Mojca Dréar Murko

RR\723107FI.doc PE402.786v02-00

Fl



PR _COD 2am

Lainsdidddntomenettelyistii kaytettiiviit symbolit

*  Kuulemismenettely
vksinkertainen enemmisté
**[  Yhteistoimintamenettely (ensimmaiinen késittely)

yksinkertainen enemmisto

**[I  Yhteistoimintamenettely (toinen késittely)
vksinkertainen enemmisto yhteisen kannan hyviksymiseksi
parlamentin jdsenten enemmisto yhteisen kannan hylkddmiseksi tai
tarkistamiseksi

***  Hyviksyntdmenettely
parlamentin jdsenten enemmistd lukuun ottamatta EY-sopimuksen
105, 107, 161 ja 300 artiklassa ja EU-sopimuksen 7 artiklassa
tarkoitettuja tapauksia

*#*[  Yhteispaatosmenettely (ensimmadinen késittely)
vksinkertainen enemmisto

**#*]]  Yhteispaatosmenettely (toinen késittely)
yksinkertainen enemmisto yhteisen kannan hyviksymiseksi
parlamentin jdsenten enemmisto yhteisen kannan hylkddmiseksi tai
tarkistamiseksi
***[II  Yhteispadtosmenettely (kolmas kisittely)

yksinkertainen enemmisto yhteisen tekstin hyviksymiseksi

(Ilmoitettu menettely perustuu komission esittiméaén oikeusperustaan.)

Tarkistukset siddosehdotukseen

Parlamentin tarkistukset merkitéan lihavoidulla kursiivilla. Muutossdiddosten
tapauksessa olemassa olevan sdddoksen kappaleet, joita komissio ei ole
muuttanut, mutta parlamentti haluaa muuttaa, merkitdan lihavoituna. Néin
ollen kaikki poistot, joita parlamentti ehdottaa téllaisiin kappaleisiin,
merkitddn seuraavassa muodossa: [...]. Pelkda kursivointia kaytetddn
kiinnittdméaéin asiasta vastaavien yksikdiden huomio sellaisiin
sdddosehdotuksen osiin, jotka ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissd
(esimerkiksi selvésti virheelliset tai kyseisestd kieliversiosta pois jddneet
kohdat). Korjausehdotusten hyviksymisestd paattavit asiasta vastaavat
yksikét.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

neuvoston vahvistamasta yhteisesti kannasta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen antamiseksi elintarvikkeissa kiytettivisti aromeista ja tietyista ainesosista,
joilla on aromaattisia ominaisuuksia, seki neuvoston asetusten (ETY)

N:0 1576/89 ja (ETY) N:o 1601/91, asetuksen (EY) N:0 2232/96 ja direktiivin

2000/13/EY muuttamisesta

(16677/3/2007 — C6-0139/2008 — 2006/0147(COD))

(Yhteispaitosmenettely: toinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon neuvoston yhteisen kannan (16677/3/2007 — C6-0139/2008),

— ottaa huomioon ensimmadisessé késittelyssd esittimansd kannan! komission ehdotuksesta
parlamentille ja neuvostolle (KOM(2006)0427),

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 251 artiklan 2 kohdan,

— ottaa huomioon ty6jérjestyksen 62 artiklan,

— ottaa huomioon ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden
valiokunnan suosituksen toiseen késittelyyn (A6-0177/2008),

1. hyvéksyy yhteisen kannan sellaisena, kuin se on muutettuna;

2. kehottaa puhemiestd vilittiméan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

Tarkistus 1

Neuvoston yhteinen kanta — muutossaidos

Johdanto-osan 6 kappale

Neuvoston yhteinen kanta

(6) Tété asetusta ei sovelleta raakoihin
jalostamattomiin elintarvikkeisiin eika
koostamattomiin elintarvikkeisiin, joita
ovat esimerkiksi mausteet, yrtit, teet ja
uutteet (esimerkiksi hedelmé- tai yrttitee),
mauste- ja/tai yrttisekoitukset seka tee- ja
yrttiteesekoitukset, kunhan ne kulutetaan
sellaisinaan ja/tai niitd ei lisditdi

! Hyviksytyt tekstit, 10.7.2007, P6_TA(2007)0323.
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Tarkistus

(6) Tété asetusta ei sovelleta raakoihin
jalostamattomiin elintarvikkeisiin eika
koostamattomiin elintarvikkeisiin, joita
ovat esimerkiksi mausteet, yrtit, teet ja
uutteet (esimerkiksi hedelma- tai yrttitee),
mauste- ja/tai yrttisekoitukset seka tee- ja
yrttiteesekoitukset.
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elintarvikkeeseen.

Perustelu

On todisteita siitd, ettd yrteilld ei ole samanlaisia huolestuttavia toksikologisia vaikutuksia
kuin yksittdisilld ainesosilla. Enimmdistasojen asettaminen tdllaisille ainesosille voi johtaa
yrttiuutteiden kdyton lisddntymiseen, ja on jdlleen kysyttivd, antaako tdmd kuluttajille

paremman SUOjCll’l.

Tarkistus 2

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos

Johdanto-osan 7 kappale

Neuvoston yhteinen kanta

(7) Aromeja ja elintarvikkeiden ainesosia,
joilla on aromaattisia ominaisuuksia, olisi
kéytettdva vain, jos ne tiyttavat tdssa
asetuksessa asetetut vaatimukset. Niiden on
oltava turvallisia kayttda, ja siksi tietyille
aromeille on tehtdva riskinarviointi ennen
kuin niitd voidaan kayttéa elintarvikkeissa.
Aromien kdytto ei saa johtaa kuluttajia
harhaan, ja siksi aineiden sisdltymisesta
elintarvikkeisiin on ilmoitettava
asianmukaisilla pakkausmerkinngilla.
Kuluttajien harhaanjohtaminen késittaa
muun muassa kdytettyjen ainesosien
luonnetta, tuoreutta ja laatua, tuotteen tai
valmistusprosessin luonnollisuutta taikka
tuotteen ravitsemuksellista arvoa koskevat
seikat. Aromien hyvéksymisessé olisi
otettava huomioon myos muut tekijit, jotka
ovat tarkasteltavana olevan asian kannalta
merkityksellisid, mukaan lukien
yhteiskuntaan, talouteen, perinteisiin,
etitkkaan ja ympéristoon liittyvat tekijét
sekd tarkastusten toteutettavuus.
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Tarkistus

(7) Aromeja ja elintarvikkeiden ainesosia,
joilla on aromaattisia ominaisuuksia, olisi
kéaytettdva vain, jos ne tiyttavat tdssa
asetuksessa asetetut vaatimukset. Niiden on
oltava turvallisia kayttad, ja siksi tietyille
aromeille on tehtdva riskinarviointi ennen
kuin niitd voidaan kayttid elintarvikkeissa.
Jos mahdollista, olisi otettava huomioon
myds, voiko niisti koitua kielteisidi
seurauksia herkille viestoryhmille,
mukaan lukien lasten makutottumusten
kehittyminen. Aromien kiytto ei saa johtaa
kuluttajia harhaan, ja siksi aineiden
sisdltymisesti elintarvikkeisiin on
ilmoitettava asianmukaisilla
pakkausmerkinnoilld. Kuluttajien
harhaanjohtaminen kisittdd muun muassa
kéytettyjen ainesosien luonnetta, tuoreutta
ja laatua, tuotteen tai valmistusprosessin
luonnollisuutta taikka tuotteen
ravitsemuksellista arvoa koskevat seikat.
Aromien hyviksymisessa olisi otettava
huomioon my6s muut tekijit, jotka ovat
tarkasteltavana olevan asian kannalta
merkityksellisid, mukaan lukien
yhteiskuntaan, talouteen, perinteisiin,
etitkkaan ja ympéristoon liittyvat tekijét
sekd tarkastusten toteutettavuus.
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Perustelu

Kyseessd on parlamentin ensimmdisessd kdsittelyssd hyviksymd tarkistuksen (1) ensimmdinen
osa, jonka neuvosto poisti. Lasten makutottumusten kehittymisen sisdllyttdminen osoittaa
parlamentin maltillista ndkemystd aromien kdytostd elintarvikkeissa.

Tarkistus 3

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos

Johdanto-osan 10 kappale

Neuvoston yhteinen kanta

(10) Tiettyjen luontaisesti esiintyvien
epdisuotavien aineiden enimmdismddrien
vahvistamisessa olisi keskityttivi niihin
elintarvikkeisiin tai elintarvikeryhmiin,
joiden kautta niiiti aineita saadaan
ravinnon mukana eniten. Ndin
Jjédsenvaltiot voisivat jirjestiid valvonnan
riskien mukaan rehu- ja
elintarvikelainsddddnnon sekd eldinten
terveyttd ja hyvinvointia koskevien
sdantojen mukaisuuden varmistamiseksi
suoritetusta virallisesta valvonnasta 29.
paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 882/2004 mukaisesti. Elintarvikkeiden
valmistajien on kuitenkin otettava
huomioon niiden aineiden esiintyvyys, kun
ne kéyttavit elintarvikkeiden
valmistuksessa elintarvikkeiden ainesosia,
joilla on aromaattisia ominaisuuksia, ja/tai
aromeita sen varmistamiseksi, ettei
markkinoille saateta elintarvikkeita, jotka
eivit ole turvallisia.

Tarkistus

(10) Mikiili tietyt koostetuissa
elintarvikkeissa luontaisesti esiintyviit
epiisuotavat aineet muodostavat riskin
kuluttajan terveydelle ja mikili
enimmiiistasot asetetaan viranomaisen
arvion mukaisesti, jisenvaltioiden olisi
Jérjestettiivi valvonta riskien mukaan
rehu- ja elintarvikelainsdddannon seka
eldinten terveyttd ja hyvinvointia
koskevien sdént6jen mukaisuuden
varmistamiseksi suoritetusta virallisesta
valvonnasta 29 pdivdnd huhtikuuta 2004
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/20041
mukaisesti. Elintarvikkeiden valmistajien
on kuitenkin otettava huomioon niiden
aineiden esiintyvyys, kun ne kéyttavit
elintarvikkeiden valmistuksessa
elintarvikkeiden ainesosia, joilla on
aromaattisia ominaisuuksia, ja/tai aromeita
sen varmistamiseksi, ettei markkinoille
saateta elintarvikkeita, jotka eivit ole
turvallisia.

Perustelu

Tdmd johdanto-osan kappale on uusi. Esittelijd ehdottaa tarkistusta, jolla pyritidn saamaan
se vastaamaan parlamentin hyviksymdd kantaa tietyistd koostetuissa elintarvikkeissa
luontaisesti esiintyvistd epdsuotavista aineista (erityisesti tarkistusta 13 5 artiklan 2 kohtaan

Jja tarkistusta 23 liitteen Il B osaan).
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Tarkistus 4

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos
Johdanto-osan 13 kappale

Neuvoston yhteinen kanta

(13) Yhdenmukaisuuden varmistamiseksi
arviointia edellyttdvien aromien ja raaka-
aineiden riskinarviointi ja hyvéksynti olisi
suoritettava elintarvikelisdaineiden,
elintarvike-entsyymien ja
elintarvikearomien yhtenéisesti
hyviksymismenettelystd annetussa
asetuksessa (EY) N:o .../... vahvistettua
menettelyd noudattaen.

Tarkistus

(13) Yhdenmukaisuuden varmistamiseksi
arviointia edellyttdvien aromien ja raaka-
aineiden riskinarviointi ja hyvaksynté olisi
suoritettava ennalta varautumisen
periaatetta ja elintarvikelisdaineiden,
elintarvike-entsyymien ja
elintarvikearomien yhtendisesté
hyviksymismenettelystd annetussa
asetuksessa (EY) N:o .../... vahvistettua
menettelyd noudattaen..

Perustelu

Ensimmdiisessd kdsittelyssd hyviksytylld tarkistuksella (2) pyritddn tekemdiin ennalta
varautumisen periaatteesta aromien riskinarvioinnin keskeinen tekijd.

Tarkistus 5

Neuvoston yhteinen kanta — muutossaidos
Johdanto-osan 23 kappale

Neuvoston yhteinen kanta

(23) Aromiin tai raaka-aineeseen, joka
kuuluu muuntogeenisistd elintarvikkeista ja
rehuista 22. pdivind syyskuuta 2003
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1829/2003
soveltamisalaan, olisi sovellettava kyseisen
asetuksen mukaista lupamenettelyii
geeniteknisen muuntamisen
turvallisuuden arvioinnin osalta, kun taas
lopullinen lupa aromin tai raaka-aineen
kéiytolle olisi myonnettivi taman
asetuksen mukaisesti.

Tarkistus

(23) Aromi tai raaka-aine, joka kuuluu
muuntogeenisisti elintarvikkeista ja
rehuista 22 péivina syyskuuta 2003
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1829/2003
soveltamisalaan, olisi hyvéiksyttiivi
kyseisen asetuksen ja timédn asetuksen
mukaisesti.

Perustelu

Parlamentti sopi tdistd tarkistuksesta ensimmdisessd kdsittelyssd. Lupamenettelyjen

PE402.786v02-00
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pddllekkdisyyttd olisi viltettivd. Esittelija uskoo, ettd aromeja, lisdaineita ja entsyymejd
koskevissa kolmessa asetuksessa tarvitaan johdonmukaista lihestymistapaa.

Tarkistus 6

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos

1 artikla - 1 kohta

Neuvoston yhteinen kanta

Téassd asetuksessa vahvistetaan sddnnot,
jotka koskevat elintarvikkeissa kdytettavid
aromeja ja elintarvikkeiden ainesosia, joilla
on aromaattisia ominaisuuksia, jotta
varmistetaan sisémarkkinoiden tehokas
toiminta sekd ihmisten terveydensuojelun
ja kuluttajansuojan korkea taso, mukaan
lukien oikeudenmukaiset kaytannot
elintarvikkeiden kaupassa, tarvittaessa
ympdaristonsuojelu huomioon ottaen.

Tarkistus

Tésséd asetuksessa vahvistetaan sdannot,
jotka koskevat elintarvikkeissa kiytettavid
aromeja ja elintarvikkeiden ainesosia, joilla
on aromaattisia ominaisuuksia, jotta
varmistetaan ihmisten terveyden suojelun
ja kuluttajansuojan korkea taso seki
sisimarkkinoiden tehokas toiminta,
mukaan lukien oikeudenmukaiset
kaytannot elintarvikkeiden kaupassa,
tarvittaessa ympéristonsuojelu huomioon
ottaen.

Perustelu

Ensimmdisessd kdsittelyssd hyvdiksyttyd kuluttajan kannalta vihemmdn suotuisaa tarkistusta
(7) pidetddn suuntaviivana asetuksen mahdollisten epdiselvien sddnndsten tulkitsemisessa.

Tarkistus 7

Neuvoston yhteinen kanta — muutossaidos

2 artikla - 2 kohta - ¢ alakohta

Neuvoston yhteinen kanta

(c) koostamattomiin elintarvikkeisiin ja
mauste- ja/tai yrttisekoituksiin eiki tee- ja
yrttiteesekoituksiin sellaisenaan
edellyttiien, ettii niitii ei ole kiiytetty
elintarvikkeiden ainesosina.

Tarkistus

(c) koostamattomiin elintarvikkeisiin
sellaisenaan, ei kuitenkaan ndihin
rajoittuen, ja tuoreisiin, kuivattuihin tai
pakastettuihin mauste- ja/tai
yrttisekoituksiin eika tee- ja
yrttiteesekoituksiin sellaisenaan.

Perustelu

Tarkistuksella palautetaan parlamentin ensimmdisessd kdsittelyssd esittamd kanta.

RR\723107FI.doc
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Tarkistus 8

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos

2 artikla - 2 a kohta (uusi)

Neuvoston yhteinen kanta

Tarkistus

2 a. Tarvittaessa voidaan pddittdii

21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittiviid sddintelymenettelyii
noudattaen siiti, kuuluuko tietty aine tai
seos, raaka-aine tai tietyntyyppinen
elintarvike timdn asetuksen
soveltamisalaan.

Perustelu

Tdtd tarkistusta (11) tarvitaan tekstin saattamiseksi sopusointuun uuden

komitologiamenettelyn mdcdrdysten kanssa.

Tarkistus 9

Neuvoston yhteinen kanta — muutossaidos

3 artikla - 2 kohta - k alakohta

Neuvoston yhteinen kanta

(k) "soveltuvalla fysikaalisella
menetelmilld" tarkoitetaan fysikaalista
menetelmadd, jossa aromin komponenttien
kemiallista luonnetta ei tarkoituksellisesti
muuteta ja jossa ei kdytetd muun muassa
singlettihappea, otsonia, epdorgaanisia
katalyyttejd, metallikatalyyttejd,
organometallisia reagensseja ja/tai
ultraviolettiséteilya.

Tarkistus

(k) "soveltuvalla fysikaalisella
menetelmilld" tarkoitetaan fysikaalista
menetelmad, jossa aromin komponenttien
kemiallista luonnetta ei tarkoituksellisesti
muuteta, sanotun rajoittamatta liitteessd 11
olevaa perinteisiii
ruoanvalmistusmenetelmii koskevaa
luetteloa, ja jossa ei kdytetd muun muassa
singlettihappea, otsonia, epdorgaanisia
katalyyttejd, metallikatalyytteja,
organometallisia reagensseja ja/tai
ultraviolettisiteilya.

Perustelu

Parlamentti hyviksyi tamdn tarkistuksen (15) ensimmdisessd kdsittelyssd. Siind otetaan
huomioon perinteiset ruoanvalmistusmenetelmdt, mutta neuvosto ei hyvdksynyt sitd.

PE402.786v02-00
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Tarkistus 10

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos
4 artikla - a alakohta

Neuvoston yhteinen kanta Tarkistus
(a) ne eivit kaytettdvissd olevien (a) Ne eivit kaytettidvissd olevien
tieteellisten tietojen perusteella atheuta tieteellisten tietojen ja ennalta
turvallisuusriskid kuluttajien terveydelle; ja varautumisen periaatteen perusteella

aiheuta turvallisuusriskié kuluttajien
terveyden kannalta.

Perustelu
Tarkistus (17) hyvdksyttiin ensimmdisessd kdsittelyssd. Kuten nykyisessdkin
elintarvikelisdaineita koskevassa lainsddddanndssd, kuluttajille koituvan selkedn edun on
oltava keskeinen vaatimus aromeita koskevassa lupamenettelyssd.

Tarkistus 11

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos
4 artikla - b a alakohta (uusi)

Neuvoston yhteinen kanta Tarkistus

(b a) niiden kdytosti on etua ja hyotyi
kuluttajalle, ja

Perustelu

Ensimmdisessd kasittelyssd hyviksytylld tarkistuksella (19) pyritdidn tasapainottamaan
aromien lisddmisestd elintarvikkeisiin koituvia etuja ja haittoja.

Tarkistus 12

Neuvoston yhteinen kanta — muutossaidos
4 artikla - b b alakohta (uusi)

Neuvoston yhteinen kanta Tarkistus

(b b) on olemassa riittivi tekninen tarve.
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Perustelu

Parlamentin ensimmdisessd kdsittelyssd hyviksymdssd tarkistuksessa (20) korostetaan
aromeja koskevaan lupamenettelyyn liittyvid kantaa. Molemmilla tarkistuksilla (11 ja 12)
pyritddn edistdmddn aromien kohtuullista kdyttod elintarvikkeissa.

Tarkistus 13

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos

6 artikla - 2 kohta

Neuvoston yhteinen kanta

2. Rajoittamatta asetuksen (EY) N:o
1576/89 soveltamista tiettyjen aromeissa
Jja/tai elintarvikkeiden ainesosissa, joilla on
aromaattisia ominaisuuksia, luontaisesti
esiintyvien aineiden enimmaismaarit
liitteessd 1l olevassa B osassa luetelluissa
koostetuissa elintarvikkeissa eiviit saa
ylittyd siksi, etti kyseisissi
elintarvikkeissa kiiytetiiin aromeja ja/tai
ainesosia, joilla on aromaattisia
ominaisuuksia. Liitteessd Il vahvistettuja
aineiden enimmdismddrid sovelletaan
kaupan pidettiviin elintarvikkeisiin, jollei
toisin ilmoiteta. Tdsti periaatteesta
poiketen sellaisten kuivattujen ja/tai
titvistettyjen elintarvikkeiden osalta, jotka
on palautettava ennalleen,
enimmdismddrid sovelletaan
pakkausmerkinndissd olevien ohjeiden
mukaan ennalleen palautettuihin
tuotteisiin ottaen huomioon
vihimmdiislaimennuskerroin.

Tarkistus

2. Kun on tieteellisesti perusteltua uskoa,
ettd tietyt aromeissa ja elintarvikkeiden
ainesosissa, joilla on aromaattisia
ominaisuuksia, luontaisesti esiintyviit
aineet voivat koostetuissa elintarvikkeissa
aiheuttaa turvallisuusriskin kuluttajien
terveydelle, komissio voi omasta
aloitteestaan tai jisenvaltioiden
toimittamien tietojen perusteella ja
viranomaisen antaman lausunnon jilkeen
asettaa ndille aineille enimmaismaarat,
Jjotka luetellaan liitteessa 111 olevassa

B osassa.

Perustelu

Parlamentti hyvdiksyi tarkistuksen (21) ensimmdisessd kdsittelyssd. Asetuksen soveltamisalan
laajentamisella elintarvikkeiden ainesosiin, joilla on aromaattisia ominaisuuksia, pyritddan
edistdmddn tiettyjen aromeissa ja elintarvikkeiden ainesosissa, joilla on aromaattisia
ominaisuuksia, luontaisesti esiintyvien ainesosien valvontaa. Enimmdistasot pitdisi
luetteloida liitteessd Il olevassa B osassa viranomaisen arvion pohjalta, mikdli tieteellisin
perustein voidaan epdilld, ettd kyseiset koostettujen elintarvikkeiden aineet voivat olla

turvallisuusriski kuluttajan terveydelle.
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Tarkistus 14

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos
6 artikla - 2 a kohta (uusi)

Neuvoston yhteinen kanta Tarkistus

2 a. Poiketen siitd, miti 2 kohdassa
sdddetdidn, enimmdismddrid ei sovelleta,
kun koostettu elintarvike ei sisdllii
lisdittyji aromeja ja ainoat
elintarvikkeiden lisdaineet, joilla on
aromaattisia ominaisuuksia, joita siihen
on lisiitty, ovat tuoreita, kuivattuja tai
pakastettuja yrtteji ja mausteita.

Perustelu

Parlamentti hyvdksyi tarkistuksen (46) ensimmdisessd kdsittelyssd. Ei ole tieteellisid todisteita
siitd, ettd yrteilld olisi sama toksikologinen vaikutus kuin sen eristetylld ainesosalla.
Enimmdistasojen asettaminen kyseisille ainesosille voi johtaa yrttiuutteiden lisddntyneeseen
kdyttéon, ja parlamentti kyseenalaistaa sen mahdollisuudet tarjota parempaa
kuluttajansuojaa.

Tarkistus 15

Neuvoston yhteinen kanta — muutossaidos

12 artikla

Neuvoston yhteinen kanta Tarkistus
Asetuksen (EY) N:o 1829/2003 Asetuksen (EY) N:o 1829/2003
soveltamisalaan kuuluva aromi tai raaka- soveltamisalaan kuuluva aromi tai raaka-
aine voidaan siséllyttaa liitteessdi I olevaan aine, jota ei vieli ole timdin asetuksen
yhteison luetteloon timédn asetuksen liitteessdi I olevassa yhteison luettelossa,
mukaisesti ainoastaan sen jéilkeen, kun voidaan siséllyttid kyseiseen luetteloon
sille on myoOnnetty lupa asetuksen (EY) tdmén asetuksen mukaisesti ainoastaan, jos
N:o 1829/2003 mukaisesti. sille on mydnnetty lupa asetuksen (EY)

N:o0 1829/2003 mukaisesti.

Perustelu

Parlamentti sopi tdistd tarkistuksesta ensimmdisessd kdsittelyssd. Lupamenettelyjen
pddllekkdisyyttd olisi viltettivd. Esittelijd uskoo, ettd aromeja, lisdaineita ja entsyymejd
koskevissa kolmessa asetuksessa tarvitaan johdonmukaista ldhestymistapaa.
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Tarkistus 16

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos
15 artikla - 1 kohta - f alakohta

Neuvoston yhteinen kanta Tarkistus
(f) valmistajan, pakkaajan tai myyjan nimi (f) yhteison alueelle sijoittautuneen
tai toiminimi ja osoite; valmistajan, pakkaajan tai myyjin nimi tai

toiminimi ja osoite;
Perustelu
Parlamentin ensimmdisessd kdsittelyssd hyviksymdn tarkistuksen 26 tavoitteena on taata
Jjaljitettdavyys. Direktiivissd 2000/13/EY vahvistettuja merkintdsddnnoksissd olisi sovellettava
loppukuluttajan kannalta, ndin ollen alan toimijan on oltava sijoittautunut yhteisén alueelle.
Tarkistus 17

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos
15 artikla - 2 kohta

Neuvoston yhteinen kanta Tarkistus
2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa 2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, kyseisen kohdan e ja g saddetddn, kyseisen kohdan e, g ja
alakohdassa vaaditut tiedot voidaan antaa Jj alakohdassa vaaditut tiedot voidaan antaa
vain ldhetykseen liittyvissé asiakirjoissa, vain ldhetykseen liittyvissd asiakirjoissa,
jotka toimitetaan ldhetyksen mukana tai jotka toimitetaan ldhetyksen mukana tai
sitd ennen, edellyttden, ettd kyseisen sitd ennen, edellyttden, ettd kyseisen
tuotteen pakkauksen tai astian helposti tuotteen pakkauksen tai astian helposti
nékyvissd osassa on merkintd "ei nikyvissd osassa on merkintd "ei
véhittdismyyntiin". vihittdismyyntiin".

Perustelu

Vastoin komission muutettua ehdotusta (24. lokakuuta 2007) yhteisessd kannassa ei sdddetd
mahdollisuudesta sisdllyttdd aromeja tai muita tdssd artiklassa viitattuja ja direktiivissd
2000/13/EY (allergeenien merkintd) olevassa liitteessd 111 lueteltuja ainesosia asiakirjoihin.
Esittelijd ehdottaa, ettd mahdollisuutta antaa tiettyjd tietoja aromien, joita ei ole tarkoitettu
myytaviksi lopullisille kuluttajille, ldhetykseen liittyvissd asiakirjoissa laajennettaisiin.

Tarkistus 18
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Neuvoston yhteinen kanta — muutossaados
16 artikla - 4 kohta - 1 alakohta

Neuvoston yhteinen kanta

4. Termid "luontainen" voidaan kayttaa
elintarviketta, elintarvikeryhméa tai kasvi-
tai eldinperdistd aromildhdetta tarkoittavan
viittauksen yhteydessi vain, jos aromiaines
on saatu painon mukaan yksinomaan tai
védhintddn 95-prosenttisesti mainitusta
raaka-aineesta. Painon mukainen 5
prosentin enimmdismdiard
aromiaineksesta, joka on saatu muista
raaka-aineista, ei saa jiljentid mainitun
raaka-aineen makua.

Tarkistus

4. Termid "luontainen" voidaan kayttaa
elintarviketta, elintarvikeryhméa tai kasvi-
tai eldinperdistd aromildhdetta tarkoittavan
viittauksen yhteydessé vain, jos aromiaines
on saatu painon mukaan yksinomaan tai
véihintddn 95-prosenttisesti mainitusta
raaka-aineesta.

Perustelu

Parlamentti sopi téistd tarkistuksesta ensimmdisessd kdsittelyssd. Esittelijd uskoo, ettd ei
pitdisi rajoittaa viiden prosentin mddrdd aromiaineksesta, joka on saatu muista raaka-
aineista, jos muut raaka-aineet ovat myos luontaisia. Tdten 100 prosenttia saadaan

luontaisista raaka-aineista.

Tarkistus 19

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos
16 artikla - 6 kohta

Neuvoston yhteinen kanta

6. Termid "luontainen aromi" voidaan
kéyttdd vain, jos aromiaines on saatu eri
raaka-aineista ja viittaus raaka-aineeseen ei
kuvaisi niiden aromia tai makua.

Tarkistus

6. Termid "luontainen aromi" voidaan
kayttad vain, jos aromiaines on saatu eri
raaka-aineista ja viittaus raaka-aineeseen ei
kuvaisi niiden aromia tai makua ja
ainoastaan 4 ja 5 kohdassa tarkoitetuissa
olosuhteissa.

Perustelu

Parlamentti hyvdksyi tamdn tarkistuksen ensimmdisessd kdsittelyssd. Esitteliji ehdottaa sen

palauttamista.
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Tarkistus 20

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos

19 artikla - 1 kohta

Neuvoston yhteinen kanta

1. Aromiaineen valmistajan tai kdyttdjan
tai ndiden edustajien on komission
pyynnostd ilmoitettava sille, kuinka paljon
aromiainetta on 12 kuukauden jakson
aikana lisdtty elintarvikkeisiin ja paljonko
sitd kdytetddn yhteisossd tietyissd
elintarvikeryhmissd. Komissio toimittaa
kyseiset tiedot jisenvaltioiden saataville.

Tarkistus

1. Aromiaineen valmistajan tai kdyttdjan
tai ndiden edustajien on komission
pyynndstd ilmoitettava sille, kuinka paljon
aromiainetta on 12 kuukauden jakson
aikana lisétty elintarvikkeisiin. 7Tédssd
yhteydessii toimitettuja tietoja kiisitellddn
luottamuksellisina. Komissio toimittaa
tiedot siiti, paljonko aromiainetta
kdytetdiiin yhteison tietyissi
elintarvikeryhmissd, jisenvaltioiden
saataville.

Perustelu

Esittelija esittdd uudelleen hyviksytyn tarkistuksen (31) uudelleenmuotoiltua osaa, jonka

neuvosto poisti.

Tarkistus 21

Neuvoston yhteinen kanta — muutossaidos

19 artikla -3 kohta

Neuvoston yhteinen kanta

3. Aromin ja/tai raaka-aineen valmistajan
tai kdyttdjan on viipymattd ilmoitettava
komissiolle uusista tieteellisistd tai
teknisistd tiedoista, jotka saattavat
vaikuttaa aromin ja/tai raaka-aineen
turvallisuusarviointiin.

Tarkistus

3. 3. Aromin ja/tai raaka-aineen
valmistajan tai kdyttdjédn on viipymatti
ilmoitettava komissiolle uusista
tieteellisista tai teknisista tiedoista, jotka
ovat valmistajan tai kdyttijin tiedossa ja
kdytettivissi ja jotka saattavat vaikuttaa
aromin ja/tai raaka-aineen
turvallisuusarviointiin.

Perustelu

Kyseessd on osa parlamentin ensimmdisessd kdsittelyssd hyvdksymdstd tarkistuksesta (31).

PE402.786v02-00

RR\723107FIL.doc



Tarkistus 22

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos

20 artikla - 2 kohta

Neuvoston yhteinen kanta

2. Kun viranomaista on kuultu, otetaan 21
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
sddntelymenettelyd noudattaen kayttoon
yhteiset menetelmat tietojen kerddmiseksi
yhteison luetteloon sisdltyvien aromien ja
liitteessé III lueteltujen aineiden
kulutuksesta ja kdytostd viimeistddn ...
paivdna ...kuuta ....

Tarkistus

2. Kun viranomaista on kuultu, otetaan
21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan késittivid sdantelymenettelyd
noudattaen kdyttoon yhteiset menetelmat
tietojen kerddmiseksi yhteison luetteloon
sisdltyvien aromien ja liitteessad 111
lueteltujen aineiden kulutuksesta ja

kéytostd viimeistddn ... pdivina ...kuuta
%

Perustelu

Parlamentin ensimmdisessd kdsittelyssd hyviksymd tarkistus (32) on tarpeen tekstin
saattamiseksi sopusointuun uuden komitologiapddtoksen mddrdysten kanssa.

Tarkistus 23

Neuvoston yhteinen kanta — muutossaidos

26 artikla
Asetus (ETY) N:o 1576/89

Neuvoston yhteinen kanta

Asetuksen (ETY) N:o 1576/89
muuttaminen

Muutetaan asetus (ETY) N:o 1576/89
seuraavasti:

RR\723107FI.doc

Tarkistus

Asetuksen (EY) N:o 11072008
muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 110/2008
seuraavasti:

1. Korvataan 5 artiklan 2 kohdan

c alakohta seuraavasti:

""(c) sisdltid asetuksen (EY) N:o .../...*
3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
mddriteltyji aromiaineita ja kyseisen
asetuksen 3 artiklan 2 kohdan

d alakohdassa mddiriteltyjii
aromivalmisteita;"".

2. Korvataan 5 artiklan 3 kohdan

c alakohta seuraavasti:

PE402.786v02-00
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1. Muutetaan 1 artiklan 4 kohdan m
alakohta seuraavasti:

(a) Korvataan 1 alakohdan a alakohdan
toinen alakohta seuraavasti:

""Muita elintarvikkeissa kiytettiivisti
aromeista ja tietyisti ainesosista, joilla on
aromaattisia ominaisuuksia ... pdivind
... kuuta ... annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o .../..." 3 artiklan 2 kohdan b
alakohdassa mdidriteltyji aromiaineita
ja/tai aromia antavia kasveja tai aromia
antavien kasvien osia voidaan kéyttiidi
lisiiksi, mutta katajan aistinvaraisesti
havaittavien ominaisuuksien on
erotuttava selviisti, joskin ne toisinaan
voivat olla heikkoja.

(b) Korvataan 2 kohdan a alakohta
seuraavasti:

"Juomasta voidaan kiyttiid nimitysti
""gin'’, jos se on valmistettu maustamalla
aistinvaraisesti sopiva maatalousperdinen
etyylialkoholi asetuksen (EY) N:o .../...

3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
maddritellyillii aromiaineilla ja/tai
mainitun asetuksen 3 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa mididritellyillii
aromivalmisteilla, mutta katajan maun on
oltava hallitseva.".

(c) Korvataan 2 alakohdan b alakohdan
ensimmidinen kappale seuraavasti:

"Juomasta voidaan, jos katajan maku on
hallitseva, kdyttid nimitysti "tislattu
gin'', jos tuote on valmistettu yksinomaan
tislaamalla uudelleen aistinvaraisesti

PE402.786v02-00
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“(c) sisdltdd asetuksen (EY) N:o .../...*
3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
mddriteltyd yhtd tai useampaa aromia;"
3. Korvataan liitteessd I oleva 9 kohta
seuraavasti:

“(9) Maustaminen

Maustaminen on asetuksen N:o.../...*

3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
madiritellyn yhden tai useamman aromin
kéyttimistd tislattujen alkoholijuomien
valmistuksessa."

4. Muutetaan liite II seuraavasti:

Korvataan 19 kohdan c alakohta
seuraavasti:

""(c) Muita Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o .../...*

3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
mddriteltyji aromiaineita ja/tai mainitun
asetuksen 3 artiklan 2 kohdan

d alakohdassa mddriteltyyjii
aromivalmisteita ja/tai aromia antavia
kasveja tai aromia antavien kasvien osia
voidaan kiyttii lisiksi, mutta katajan
aistinvaraisesti havaittavien
ominaisuuksien on erotuttava selvisti,
joskin ne toisinaan voivat olla heikkoja."

Korvataan 20 kohdan c alakohta
seuraavasti:

""(c) "Ginin valmistuksessa saa kiyttiii
ainoastaan asetuksen (EY) N:o .../... *

3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
mddriteltyji aromiaineita ja/tai mainitun
asetuksen 3 artiklan2 kohdan

d alakohdassa mddriteltyjii
aromivalmisteita siten, ettii katajan maku
on hallitseva.".

Korvataan 21 a kohdan ii alakohta
seuraavasti:

""(ii) tuote, joka saadaan sekoittamalla
keskenddin tillaisella tislauksella saatua
tisletti ja koostumukseltaan,
puhtaudeltaan ja alkoholipitoisuudeltaan
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sopivaa, laadultaan tarkoituksenmukaista
maatalousperdisti ja alkuaan vihintddin
96-tilavuusprosenttista etyylialkoholia
perinteisesti ginin valmistukseen
kdytetyssi tislauslaitteistossa
katajanmarjojen ja muiden luontaisten
kasvien kanssa. Nimitykselli "tislattu
gin'" voidaan myds tarkoittaa tuotetta,
joka saadaan sekoittamalla keskendiiin
tillaisella tislauksella saatua tislettii ja
koostumukseltaan, puhtaudeltaan ja
alkoholipitoisuudeltaan vastaavaa
maatalousperdiisti etyylialkoholia.
Tislatun ginin maustamiseen voidaan
myos kiiyttiid a alakohdassa tarkoitettuja
aromiaineita ja/tai aromivalmisteita.
London gin on eris tislatun ginin

tyyppi.".

2. Korvataan 1 artiklan 4 kohdan n
alakohdan 1 alakohdan toinen alakohta
seuraavasti:

"Muita asetuksen (EY) N:o .../...* 3
artiklan 2 kohdan b alakohdassa
mddriteltyji aromiaineita ja/tai mainitun
asetuksen 3 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa mdidriteltyji aromivalmisteita
voidaan kiyttid lisiksi, mutta kuminan
maun on oltava hallitseva."'.

3. Korvataan 1 artiklan 4 kohdan p
alakohta seuraavasti:

""voimakkaasti karvaanmakuista tislattua
alkoholijuomaa, joka on valmistettu
maustamalla maatalousperdisti
etyylialkoholia asetuksen (EY) N:o .../...*
3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
mdidritellyillii aromiaineilla ja/tai
mainitun asetuksen 3 artiklan 2 kohdan

d alakohdassa mddritellyilli
aromivalmisteilla.".

RR\723107FI.doc

vastaavaa maatalousperdisti
etyylialkoholia; tislatun ginin
maustamiseen voidaan mydés kayttid
luokassa 20 olevassa c alakohdassa
mddriteltyji aromiaineita ja/tai
aromivalmisteita."

Korvataan 23 kohdan c alakohta
seuraavasti:

"(c) Muita asetuksen (EY) N:o .../...*

3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
mddriteltyji aromiaineita ja/tai mainitun
asetuksen 3 artiklan 2 kohdan

d alakohdassa mddriteltyjii
aromivalmisteita voidaan kiyttid lisdiksi,
mutta kuminan maun on oltava
hallitseva."

(e) Korvataan 24 kohdan c alakohta
seuraavasti:

“(c) Muita asetuksen (EY) N:o .../...*

3 artiklan 2 kohdan c alakohdassa
mdidriteltyji luontaisia aromiaineita ja/tai
mainitun asetuksen 3 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa mddriteltyji aromivalmisteita
voidaan kiiyttii lisiksi, mutta aromin on

PE402.786v02-00
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4. Korvataan 1 artiklan 4 kohdan u
alakohdan ensimmdinen alakohta
seuraavasti:

"alkoholijuomaa, joka on valmistettu
maustamalla maatalousperdisti
etyylialkoholia neilikka- ja/tai
kaneliaromilla kdyttimiilli jotakin
seuraavista menetelmisti: maseroimalla
Jja/tai tislaamalla, alkoholia uudelleen
tislaamalla yhdessii edellid mainittujen
kasvien kanssa, lisidmidilld asetuksen (EY)
N:o .../...* 3 artiklan 2 kohdan b
alakohdan mddritelmdin mukaista
neilikka- tai kaneliaromiainetta taikka
yhdistimiilli nditi menetelmia.'"

5. Korvataan 4 artiklan 5 kohdan
ensimmdiinen ja toinen alakohta
seuraavasti lukuun ottamatta a ja b
alakohdassa olevia luetteloita:
"Ainoastaan asetuksen (EY) N:o .../... 3
artiklan 2 kohdan c ja d alakohdassa
mddriteltyji aromiaineita ja -valmisteita
voidaan kiyttid 1 artiklan 4 kohdassa
mddriteltyjen tislattujen alkoholijuomien
valmistuksessa, lukuun ottamatta 1
artiklan 4 kohdan m, n ja p alakohdassa
mdidriteltyji juomia. Asetuksen (EY) N:o
«o./o..® 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
mddriteltyjen aromiaineiden kdytto on
kuitenkin sallittua likéoreissd, lukuun
ottamatta alla mainittuja:'

PE402.786v02-00

ndissd juomissa oltava pdidiosin perdisin
tisleestii, joka on valmistettu kuminan
(Carum carvi L.) ja/tai tillin (Anethum
graveolens L.) siemenistii; eteeristen
oljyjen kdytto on kiellettyd."

() Korvataan 30 kohdan a alakohta
seuraavasti:

""(a) Katkero eli bitter on voimakkaasti
karvaanmakuinen tislattu alkoholijuoma,
joka on valmistettu maustamalla
maatalousperdiisti etyylialkoholia
asetuksen (EY) N:o .../...* 3 artiklan

2 kohdan b alakohdassa mdidritellyillii
aromiaineilla ja/tai mainitun asetuksen

3 artiklan 2 kohdan d alakohdassa
maddritellyilli aromivalmisteilla.”

(g) Korvataan 32 kohdan c alakohdan
ensimmidinen alakohta ja toisen
alakohdan johdanto-osa seuraavasti:

' (¢) Likoorin valmistuksessa saa kdyttiid
vain asetuksen (EY) N:o .../...* 3 artiklan
2 kohdan b alakohdassa mdiiriteltyji
aromiaineita ja kyseisen asetuksen 3
artiklan 2 kohdan d alakohdassa
mddriteltyji aromivalmisteita.".
Asetuksen (EY) N:o .../...* 3 artiklan 2
kohdan c alakohdassa mdidriteltyji
luontaisia aromiaineita ja kyseisen
asetuksen 3 artiklan 2 kohdan

d alakohdassa mddriteltyjii
aromivalmisteita saa kdyttiid seuraavien
likoorien valmistamisessa.".

(h) Korvataan 41 kohdan c alakohta
seuraavasti:

""(¢) Munalikoorin, advocaatin, avocatin
tai advokatin valmistuksessa saa kayttiidi
vain asetuksen (EY) N:o .../...* 3 artiklan
2 kohdan b alakohdassa mdiiriteltyji
aromiaineita ja mainitun asetuksen 3
artiklan 2 kohdan d alakohdassa
mddriteltyji aromivalmisteita.".

RR\723107FIL.doc



(i) Korvataan 44 kohdan a alakohta
seuraavasti:

“(a) Viikevii glogi tai spritglogg on tislattu
alkoholijuoma, joka on valmistettu
maustamalla maatalousperdisti
etyylialkoholia luontaisella neilikka- ja/tai
kaneliaromilla kédyttimidilli jotakin
seuraavista menetelmisti: maseroimalla
ja/tai tislaamalla, alkoholia uudelleen
tislaamalla yhdessi edelli mainittujen
kasvien kanssa, lisidamalli asetuksen (EY)
N:o .../...* 3 artiklan 2 kohdan

c alakohdan mddritelméin mukaista
neilikka- tai kaneliaromiainetta taikka
yhdistimiilli nditi menetelmid."

(i) Korvataan 44 kohdan c alakohta
seuraavasti:

“(c) "Muita asetuksen (EY) N:o .../...*
3 artiklan 2 kohdan a, b ja d alakohdassa
mdiriteltyji aromeja, aromiaineita ja/tai
aromivalmisteita voidaan kiyttiid lisdiksi,
mutta edelld mainittujen mausteiden
maun on oltava hallitseva.”

(k) Korvataan kohdan 235, 26, 27, 28, 29,
33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 42, 43, 45 ja
46 c alakohdassa sana "'valmisteita"
sanalla "aromivalmisteilla'.

Perustelu

Tdmdn tarkistuksen tavoitteena on mukauttaa uutta alkoholijuoma-asetusta (EY) N:o
110/2008. Se korvaa yhteisen kannan tekstin mukauttamalla vanhaa asetusta (ETY) N:o
1576/89. Termin "luontaisenkaltainen" poistamisen on mahdollistettava, ettd perinteisten
alkoholijuomien — aquavit ja vikevd glogi — tuottajat kdyttivdt vain luontaisia aromiaineita
laatuimagensa vuoksi. Jilkimmdisen kohdalla aromiaineet ja -valmisteet on sallittava.

Tarkistus 24
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Neuvoston yhteinen kanta — muutossaados
28 artikla

Asetus (EY) N:o 2232/96

5 artikla - 1 kohta

Neuvoston yhteinen kanta Tarkistus

1. Paatos 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetusta aromiaineiden luettelosta
tehdddn 7 artiklassa sdddetyn menettelyn
mukaisesti 31 pdivdin joulukuuta 2010
mennessa.

1. Paatos 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetusta aromiaineiden luettelosta
tehdaan 7 artiklassa sdddetyn menettelyn
mukaisesti 31. pdivdédn joulukuuta 2008
mennessa.".

Perustelu

Yhteison aromiluettelo (asetuksen 2232/96 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu aromiaineiden
luettelo) olisi hyviksyttdvd vasta arviointiohjelman pddtyttyd. Koska arviointia ei ole saatu
pddtokseen ja koska on epdtodenndkoistd, ettd ohjelma pddittyy vuoden 2008 loppuun
mennessd tai edes vuonna 2009, yhteison listan julkaisemisen ja hyviksymisen siirtdiminen
ainakin kahdella vuodella tuntuu oikeutetulta.

Tarkistus 25

Neuvoston yhteinen kanta — muutossaidos
29 artikla

Direktiivi 2000/13/EY

Liite III - 1 kohta - 2 luetelmakohta

Neuvoston yhteinen kanta

— "savuaromi(t)", jos aromiaines siséltda
asetuksen (EY) N:o .../... 3 artiklan 2
kohdan f alakohdassa méariteltyjd aromeja
ja luovuttaa elintarvikkeeseen savun
maun.

Tarkistus

’savuaromi(t)” tai savuaromi(e)n tarkempi
nimi tai kuvaus, jos aromiaines sisiltda
asetuksen (EY) N:o 3 artiklan 2 kohdan f
alakohdassa maédériteltyjd aromeja ja siti
kéiytetdiiiin tai sekoitetaan sisdiisesti
luovuttamaan elintarvikkeeseen savun
maku. Merkintiid ainesosien luetteloon ei
tarvitse tehdd silloin, kun hyviksyttyii
savutuotetta kiytetdidn elintarvikkeen
pinnalla savustusprosessissa savun vdrin,
koostumuksen ja aromin saamiseksi.

Perustelu

Tdmd parlamentin ensimmdisessd kdsittelyssd hyvdksymd tarkistus (37) antaa
mahdollisuuden viitata tiettyyn savuaromiin, niin ettd kuluttaja saa kunnollista tietoa
lohiaromista, pekoniaromista, grilliaromista ja muista vastaavista aromeista.
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Tdmdn tarkistuksen toista osaa ei esitetty ensimmdisessd kasittelyssd. Kyse on prosesseista,
Jjoissa savukondensaatteja kéytetddn vaihtoehtoisessa savustusprosessissa, jossa aromin
lisdiksi savu vaikuttaa myos elintarvikkeiden vdriin, koostumukseen ja sdilytykseen. Esittelijdi
uskoo, ettd se olisi esitettdvd toisessa kdsittelyssd, koska EFSAn 29. kesdkuuta 2007 julkaistut
havainnot vahvistivat, ettd savuaromien kdyttod pidetddn yleensd vihemmdn haitallisena
terveydelle kuin perinteinen savustusprosessi.

Tarkistus 26

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos
30 artikla - 2 a kohta (uusi)

Neuvoston yhteinen kanta Tarkistus
10 artiklaa sovelletaan 18 kuukautta

yhteison luettelon soveltamispdiviistii
alkaen.

Perustelu

Parlamentti hyvdksyi tarkistuksen (44) ensimmdisessd kdsittelyssd.

Tarkistus 27

Neuvoston yhteinen kanta — muutossaidos
30 artikla - 3 kohta

Neuvoston yhteinen kanta Tarkistus
Asetuksen 10, 26 ja 27 artiklaa sovelletaan Asetuksen 26 ja 27 artiklaa sovelletaan
yhteison luettelon soveltamispdivasti yhteison luettelon soveltamispdivasti
alkaen. alkaen.
Perustelu

Parlamentti hyvdksyi tarkistuksen (44) ensimmdisessd kdsittelyssd.

Tarkistus 28

Neuvoston yhteinen kanta — muutossiidos
Liite IIT - osa B

Neuvoston yhteinen kanta

B osa: Tiettyjen aromeissa ja elintarvikkeiden ainesosissa, joilla on aromaattisia

RR\723107FI.doc 23/29 PE402.786v02-00

Fl



ominaisuuksia, luontaisesti esiintyvien aineiden enimméismaérét tietyissi koostetuissa
nautintavalmiissa elintarvikkeissa, joihin on lisdtty aromeja ja/tai elintarvikkeiden
ainesosia, joilla on aromaattisia ominaisuuksia

Ndiitii enimmdismddrid ei sovelleta koostettuihin elintarvikkeisiin, jotka valmistetaan ja
kdytetiiin samassa paikassa, jotka eiviit sisdlld lisdttyji aromeja ja sisdltivdit vain yrttejii ja
mausteita ainesosina, joilla on aromaattisia ominaisuuksia.

Aineen nimi Koostettu elintarvike, jossa aineen maira Enimmaéismaari
on rajoitettu mg/kg
Beta-asaroni Alkoholijuomat 1,0
1-allyyli-4-metoksi- | Maitotuotteet 50
bentseeni, estragoli | Jalosteet, jotka sisdltivit hedelmid, 50
vihanneksia (mukaan luettuina sienet,
Jjuuret, mukulat ja palkokasvit), pihkinoitii
tai siemenidi 50
Kalatuotteet 10
Alkoholittomat juomat
Syaanivetyhappo Nougat, marsipaani tai sen korvikkeet tai 50
vastaavat valmisteet
Siilotyt kivihedelmiit 5
Alkoholijuomat 35
Mentofuraani Minttua tai piparminttua sisdiltiviit makeiset, | 500
lukuun ottamatta hengityksen
raikastamiseen kdytettivid erityisen 3000
pienikokoisia makeisia 1000
Hengityksen raikastamiseen kdytettiviit 200
erityisen pienikokoiset makeiset*
Purukumi
Minttua tai piparminttua sisdltiviit
alkoholijuomat
4-allyyli-1,2- Maitotuotteet 20
dimetoksibentseeni, | Lihavalmisteet ja lihatuotteet, myos 15
metyylieugenoli siipikarjan ja riistaeldinten lihasta
valmistettuna 10
Kalavalmisteet ja kalatuotteet 60
Keitot ja kastikkeet 20
Kulutusvalmiit pikkusuolaiset 1
Alkoholittomat juomat
Pulegoni Minttua tai piparminttua sisdiltiviit makeiset, | 250
lukuun ottamatta hengityksen
raikastamiseen kdytettivid erityisen 2000
pienikokoisia makeisia 350
Hengityksen raikastamiseen kiytettiviit 20
erityisen pienikokoiset makeiset*
Purukumi 100
Minttua tai piparminttua sisiltivit
alkoholittomat juomat
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Minttua tai piparminttua sisdltivit
alkoholijuomat

Kvassiini Alkoholittomat juomat 0,5
Leipomatuotteet 1
Alkoholijuomat 1.5

1-allyyli-3,4- Lihavalmisteet ja lihatuotteet, myos 15

metyleenidioksi- siipikarjan ja riistaeldinten lihasta

bentseeni, safroli valmistettuna 15
Kalavalmisteet ja kalatuotteet 25
Keitot ja kastikkeet 1
Alkoholittomat juomat

Teucrin A Karvaanmakuiset alkoholijuomat eli 5
bitterit! 5
Likoorit?, joissa on karvas maku 2
Muut alkoholijuomat

Tujonit (alfa ja Alkoholijuomat, lukuun ottamatta 10

beta) Artemisia-suvun kasveista valmistettuja
Artemisia-suvun kasveista valmistetut 35
alkoholijuomat 0,5
Artemisia-suvun kasveista valmistetut
alkoholittomat juomat

Kumariini Perinteiset ja/tai kausittaiset leivonnaiset, 50
Jjotka sisdltiviit pakkausmerkinndn
perusteella kanelia 20
Aamiaismurot, mysli mukaan lukien 15
Konditoriatuotteet lukuun ottamatta
perinteisid ja/tai kausittaisia leivonnaisia,
Jjotka sisdltiviit pakkausmerkinndn
perusteella kanelia 5

Jalkiruoat

Parlamentin tarkistus

B osa: Tiettyjen aromeissa ja elintarvikkeiden ainesosissa, joilla on aromaattisia

ominaisuuksia, luontaisesti esiintyvien aineiden enimmaéismaéérét tietyissi koostetuissa

nautintavalmiissa elintarvikkeissa, joihin on lisdtty aromeja ja/tai elintarvikkeiden
ainesosia, joilla on aromaattisia ominaisuuksia

Aineen nimi Koostettu elintarvike, jossa aineen mééra on Enimméismaéra
rajoitettu mg/kg
1 Asetuksen 1576/89 1 artiklan 4 kohdan p alakohdan méaaritelmén mukaisesti.

2 Asetuksen 1576/89 1 artiklan 4 kohdan r alakohdan mééiritelmin mukaisesti.
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Perustelu

Parlamentin ensimmdisessd kdsittelyssd hyviksymd tarkistus liittyy 5 artiklan 2 kohtaa
koskevaan tarkistukseen. Siind sdddetddn tyhjdstd luettelosta, ellei viranomainen arvioi

tiettyjen luontaisesti esiintyvien epdsuotavien aineiden haitallisuutta. Vastaavasta ratkaisusta
sdddetddn vitamiinien, kivenndisaineiden ja erdiden muiden aineiden lisddmisestd
elintarvikkeisiin annetun asetuksen (EY) N:o 1925/2006 8 artiklassa ja liitteessd I11.
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PERUSTELUT

Komission asetusehdotukseen verrattuna neuvoston yhteisessd kannassa asetuksen artikloja ja
osien otsikoita on jdrjestelty uudelleen ja epéselvid alueita on selvennetty. Tédssd yhteydessd
on otettu huomioon monia parlamentin tekemié tarkistuksia. Valitettavasti osaa tarkistuksista,
joita parlamentti piti ensimmaéisessi késittelyssi tirkeind, ei sisdllytetty.

Parlamentti aikoo puolustaa ensimmaisessé kasittelyssd hyviaksymidén tarkistuksia, joiden se
katsoo olevan perusta tasapainoiselle ja toteuttamiskelpoiselle asetukselle, jossa otetaan
huomioon aromiteollisuuden tieteellinen ja tekninen kehitys. Sen liséksi, ettd otetaan
huomioon elintarvikkeiden turvallisuus ja sisdmarkkinoiden vahvistaminen takaamalla
kaikille tuottajille tasavertaiset mahdollisuudet, myos kuluttajien muut intressit on otettava
huomioon, ja yksi keskeinen intressi on kuluttajien toive siité, ettd elintarvikkeet ovat
mahdollisimman luonnollisia.

Toksikologiselta kannalta turvalliset aromit eivit valttamaitta ole terveellisid kuluttajalle.
Parlamentti haluaa korostaa erityisesti kuluttajien valinnanvapautta. Aromien
lupamenettelysséd esim. “kohtuullinen tekninen tarve” yhdistyy muihin EU:n strategioihin,
kuten lihavuuden torjuntaan, koska liian vahvojen aromien lisddminen voi peittdd valmisruoan
huonon laadun.

Neuvosto ja parlamentti suhtautuvat eri tavoin tiettyjen elintarvikkeiden ainesosien, joilla on
aromaattisia ominaisuuksia, kdyttoon, elintarvikkeisiin ja kyseisten ainesosien liitteessa 111
tarkoitettuithin enimmaismaériin.

Elintarvikealan tiedekomitea (SCF) ja Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen (EFSA)
ovat todenneet, ettd alkeenibentseenien kemialliseen luokkaan kuuluvat yrttien ainekset
safroli, estragoli ja metyylieugenoli vahingoittavat DNA:ta ja aiheuttavat syopdd. Ndiden
yhdisteiden karsinogeenisyys on todistettu eldinkokeissa, joissa kéytettiin suhteellisen
korkeita annoksia yksittédisid yhdisteitd. Ihmiset altistuvat eldinkokeissa kdytettyjd annoksia
huomattavasti pienemmille annoksille. Aineistoa ei ole yrteisséd ja mausteissa luonnollisesti
esiintyvien epdsuotavien aineiden ja muiden aineiden mahdollisesta keskindisestd
vaikutuksesta.

Parlamentti pani merkille neuvoston perustelun siité, ettd liitteessa 111 sallituista
enimmaistasoista on jo sdddetty direktiivilla 88/388/EY, mutta katsoo, ettd tima itsessdén
osoittaa, ettd perustelut yrttien ja mausteiden kdyttimisen rajoittamiselle valmisruoissa ovat
(edelleen) riittdmittomid. Viimeisten 20 vuoden aikana jésenvaltiot eivit ole kehittdneet
menetelmid valvoakseen, minkilaisia vaikutuksia rajoituksilla on ollut. Ne eivit ole
myOskddn tehneet tutkimuksia kyseiselld alalla.

Parlamentti katsoo siksi, etté ei ole voitu todistaa, ettd valmisruoissa, joissa tiettyjé

liitteessa III lueteltuja ainesosia esiintyy luontaisesti, on samat toksikologiset ominaisuudet
kuin tietyssd luonnollisissa ainesosissa, kun niitd on testattu eristettynd. Se perustelee
kantaansa viimeisimmilla toksikologisilla tutkimuksilla, joissa on otettu huomioon ihmisten
altistuminen alkeenibentseeneille monitahoisissa elintarvikematriiseissa. Elintarvikkeiden tai
elintarvikeyhdistelmien matriisivaikutukset tiettyihin ainesosiin luonnossa ovat tiedossa. Ne
johtuvat kemiallisista yhteyksisté elintarvikkeiden toisiin osiin tai toisten ainesosien
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toiminnasta, jolloin vaikutukset lisdéntyvit tai vihenevit. Oletuksena on, ettd ndma
vaikutukset vaihtelevat tapauksittain, joten niitd on tutkittava tapauskohtaisesti.

Parlamentti kannattaa tissd tapauksessa todistustaakan kdéntdmisté. Periaate, jonka mukaan
yrttien ja mausteiden tuottajien on kumottava oletus jokaisen tuotteen haitallisuudesta
yksittéin, on ristiriitainen. Olisi loogisempaa kdéntdd menettely toisin pdin. Kun voidaan
tieteellisesti perustella epdily, ettd tietyt ihmisten syomien elintarvikkeiden ainesosat ovat
haitallisia terveydelle, sallitut enimmaiisarvot voitaisiin sisdllyttda liitteeseen III sitd varten
elintarvikeviranomaiselta saadun arvion perusteella.

Parlamentti otti my6s huomioon, ettéd yrttisekoituksiin vaikuttavat aineet vaihtuvat kausittain.
Kausittaiset vaihtelut vaatisivat kalliita testejd, jotka todennédkdisesti ylittdisivét yrtti- ja
maustesekoitusten markkina-arvon, joten valmisruoan tuottajat voisivat hyvinkin pédéttaa
etukiteen korvata yrtit aromeilla. Sitd Euroopan parlamentti ei halua. Tdmén kannan
valitessaan parlamentti ottt myds huomioon sen, ettd asetuksella ei rajoiteta yrttien ja
mausteiden kdyttod sellaisenaan ja ettd neuvoston yhteiselld kannalla myds poistettiin
enimmadisarvot liitteen III ainesosille, jotka lisdtdén samassa paikassa valmistettuun ruokaan.
Parlamentti katsoo, ettd perustelua tdlle — haitallisten ainesosien oletettu pieni osuus kyseiselld
tavalla valmistetussa ruoassa — voitaisiin laajentaa koskemaan ruokaa yleisesti.
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